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1

Mandag eftermiddag
Jeg er fem meter på den ene led og fem meter på den anden led. Jeg er lysegrøn. Jeg er professor Sterns kontor.
Jeg har ikke nogen vinduer. Jeg er underjordisk. Jeg er en del af Instituttet for Fredsbevarende Forskning.
Jeg er ensom.
Bortset fra Tabitha kommer her ikke ret mange. Professor Stern kommer her næsten aldrig.
Tabitha gør rent. Hun rører ved mig. Jeg holder af at blive rørt ved. Tabitha er forsigtig med mig, tager aldrig for hårdt. Men det meste af tiden ser hun tv. Jeg ser også tv. Tingene udenfor. Der ikke er værelser eller kontorer.
Tingene udenfor. Selv træer kan flytte sig en smule. Hvis jeg var et træ, kunne jeg tale med vinden, bede den bevæge en af mine kviste, strejfe en forbipasserendes ansigt, lægge mig til rette for en fugl.
Men jeg kommer aldrig ud.
Jeg er professor Sterns kontor.

Tabitha sætter en rød stofrose i vase. Jeg har aldrig set en rigtig blomst. Instituttet har forbudt dem.
Tabitha er ligeglad, hun kan se blomster udenfor.
Tabitha kommer fra et land med mange blomster, måske gør de ikke indtryk på hende mere.
På et skab stiller Tabitha indrammede fotografier af professor Stern, af hendes mand, af hendes børn. Tabitha har selv familie, som hun er meget bekymret for.
Jeg ved det, Tabitha taler ofte med sig selv, her i kontoret, her, inde i mig.
Tabitha har travlt, hun er nervøs, hun er for sent på den. Jeg kan lide hende. Jeg ville gerne sige: „Tag det roligt. Professor Stern slår dig ikke. Du er en af de etniske underordnede. Det er forbudt at slå dig. Hun må heller ikke fyre dig.”
– Vi har kun etniske underordnede, sagde professor Bloom en dag, en eftermiddag, hvor solen udenfor sikkert har skinnet, – fordi de ikke forstår, hvad vi foretager os, fordi de ikke selv forstår, hvad de foretager sig. Fordi de er bange, fordi de ikke kender deres rettigheder, fordi ingen tror på, hvad de siger. Det er muligvis praktisk, men lide det kan jeg ikke.
– Hvorfor ikke? spurgte professor Stern.
– Det er uetisk. Det er ligesom at have dresserede chimpanser.
Instituttet har dresserede chimpanser.
Ikke fordi jeg har set dem.
Tabitha hørte på det hele. Hun lod, som om hun ikke hørte det. Senere så vi tv. Da professor Stern og professor Bloom var gået. Jeg lærer meget af at se tv.
Hvad jeg skal bruge det til, ved jeg ikke.
Jeg er ti år gammel, og jeg lærer mere og mere.
Men jeg forstår ikke dét, jeg lærer.
Eller det gør jeg måske.
Men det gør mig forvirret.

Professor Stern er ude på gangen. Hun lyder glad, så hun er ikke alene.
– De undrer Dem måske over, at netop Deres avis har fået eneret på interviewet? spørger hun, samtidig med at Tabitha ser sig omkring, hun burde ikke være her, hun burde være færdig, hun er for sent på den, men hun vil ud ad døren, og hun går ud ad døren, og jeg hører hende støde ind i professor Stern.
– Se dig for!
– Undskyld! Undskyld, fru professor.
Tænk at kunne støde ind i nogen, at kunne gå ud ad en dør eller ind ad den, som professor Stern og den anden kvinde gør nu.
Jeg har aldrig før set denne anden kvinde, hun må være journalist, hun er stor og lyshåret, køn ville man nok sige, hvis hun var i fjernsynet.
Hun er en af den slags kvinder, som jeg tror andre mennesker finder smukke. Måske er professor Stern også smuk, men hun er ældre, fjernsynet viser ikke mange kærlighedsfilm med kvinder i professor Sterns alder.

– Ja, her bor jeg, om jeg så må sige, siger hun. – Sæt Dem dér. Hvordan arbejder De? Båndoptager? Stenografi?
Jeg kan godt lide den måde, journalisten sætter sig på. Så elegant.
– Helst båndoptager.
– Selvfølgelig … Men vi er endnu ikke nået til interviewet. Derfor … helt uofficielt … Den eneste grund til, at netop De og ingen anden får interviewet, er, at Deres avis er landets mest progressive. Hvis De forstår, hvad jeg mener?
– Vores avis er den mest aggressive og mest læste … Jeg forstår, at De tror, at vi ville omtale projektet negativt, hvis en anden avis fik interviewet.
Sådan. Hun er ikke bange for professor Stern.
Hun er ikke bange for professor Stern.
Det kommer helt bag på professor Stern.
– Men der er ikke noget negativt at sige om Peacemaker, siger hun venligt, men venlig er hun bestemt ikke. Jeg kender hende.
– Skal vi begynde?
– Jeg er utilfreds med, at fotografen ikke måtte komme med.
– Desværre.
– Jeg ville gerne have haft ham. Autentiske omgivelser, alt det der. Det ville afdramatisere situationen.
Journalisten vil ikke gøre det nemt for professor Stern. Hun skal ikke bestemme det hele. Professor Stern er sur nu, men vise det vil hun ikke.
– Det er ikke mig, der laver reglerne, siger hun. – Instituttet er lukket for fotografer. Det må De kunne forstå. Ligesom Pentagon. Ligesom Fort Knox. Personligt ville jeg ikke have haft noget imod det, men jeg bestemmer ikke alting. Når vi kommer ud, kan han tage alle de billeder, han vil.
– Jeg ville gerne have haft et billede af Peacemaker.
– Det får De også. Det ville jeg da ikke snyde Dem for.
– Tak.
– Skal vi så gå i gang? Der er en gallamiddag, og jeg skal klædes om. I min situation har man så travlt, så travlt.
Journalisten tager en båndoptager op af sin taske og lægger den på bordet, og professor Stern tager en lille båndoptager op af sin taske og lægger ligeledes den på skrivebordet. Professor Stern ser journalisten lige ind i øjnene.

– Jeg har også en båndoptager, siger hun. – Bare for en sikkerheds skyld.
– Det er da udmærket.
Hvordan er det at være en båndoptager?
Ligesom jeg er den ikke et menneske, den er en ting, men den er ikke stationær, den bevæger sig omkring, fra kontor til kontor, fra værelse til værelse. Den kommer ud.
Men jeg ville ikke bryde mig om at være en båndoptager, selv om en båndoptager kan tale. Den har ingen magt. Evig og altid i en lomme, i en taske. Den ser ikke fjernsyn.
Den lærer ingenting.
Båndoptagerne bliver tændt. De gør, hvad de bliver bedt om, de optager.
Et kontor gør ikke altid, hvad det bliver bedt om.
Nu drømmer jeg.
Et kontor gør ingenting. Ingen beder det om noget.
– Professor Stern, siger journalisten med anderledes glat stemme. -I morgen flyver De til Oslo for at modtage Nobels Fredspris for Deres opfindelse Peacemaker. Hvad er Peacemaker?
– Peacemaker er fred.
– Fred??
Det er heller aldrig gået op for mig, hvad fred egentlig er.
– Aldrig mere krig, siger professor Stern. – Peacemaker vil sikre folks ret til at leve i overensstemmelse med den menneskelige natur. Ingen mennesker ønsker krig.
– Tror De ikke?
– Nej.
– De mener, at mennesket af naturen er fredeligt?
– Bestemt. Det drejer sig om sammenhold, om tryghed, siger professor Stern. – Det er dét, alle mennesker vil, men kernefamilien er indtil nu blevet truet, trygheden er blevet undergravet. Hvordan kan en familie blomstre, når den ikke ved, om dens jord eller dens land bliver besat? Måske bliver byerne bombet. Måske bliver sønnerne indkaldt som soldater. Angst er blevet en del af vores samfund. Alle er bange for hinanden. Angst dræber kærlighed. Er De ikke enig?
– Det ved jeg ikke, siger journalisten.
– Tænk Dem om. Kan man elske, når man er bange?
– Hvorfor skulle man ikke kunne det?

– De misforstår mig. Kan man elske den eller det, man er bange for?
– Hvad har det at gøre med nobelprisen?
Nu er jeg også nysgerrig, men Tabitha kommer ind og visker ligesom spørgsmålet ud. Hun bærer på en bakke, der gør hende mindre, på bakken er en køler med champagne, to glas og en skål med tørrede rejer. Tabitha er frygtelig bange for at tabe bakken, glassene klirrer, da hun sætter den på bordet. Tabithas mund er helt lige og stram. Jeg har ondt af hende.
– Du kan godt gå, siger professor Stern.
Tabitha er lige ved at smile, før hun går. Måske ser jeg hende ikke mere i dag. Hun går hjem. Måske kommer hun ikke i morgen. Måske kommer hun aldrig mere.
Jeg bør ikke være så pessimistisk.
– Vil De se Peacemaker?
– Hvis det er muligt.
– Peacemaker er meget smuk.
– Jeg vil gerne se den alligevel.
På min ene væg hænger en tavle. Professor Stern går hen til den og rømmer sig, før hun tegner på den. Jeg føler mig udsmykket, dekoreret.

Sådan ser Peacemaker ud. Jeg kan lide Peacemaker. Den klæder mig.
– Hvad er det?
– Peacemaker.
– Peacemaker??
– Se, hvor smuk den er. Som en melodi. Nej, begyndelsen til en melodi. En node.
Hvad er en node?
– En node?? De vil da ikke sige, at Peacemaker er en sang?
– Peacemaker er en filo.
Hvad er en filo?
– En ƒilo? Oprigtig talt. Filosofi har aldrig. I hvert tilfælde ikke rent globalt. Så vidt jeg ved. Haft nogen som helst indflydelse …
– Peacemaker er en virus.

Jeg ved godt, hvad en virus er.
Journalisten ved det også.
Alle ved, hvad en virus er.
Hvorfor bliver her så stille?
– Er det ikke farligt?
– Det er døden, siger professor Stern, hendes stemme er stolt. Hun sætter sig og åbner igen sin taske, hun vil tage sin læbestift, tror jeg, men nej, hun tager en konvolut og giver den til journalisten; der er et fotografi i konvolutten, og journalisten kigger på det, uforstående, synes jeg, mens professor Stern vrider ståltråden af champagneflasken, og proppen bevæger sig ikke en smule.
– Det er et foto af Peacemaker. De må beholde det.
Proppen sidder helt fast.
Journalisten ser det ikke. Hun kigger på fotografiet.
Hun kan ikke lide det.
– Det ligner spaghetti … Eller orme.
– Jeg har udviklet Peacemaker på Ebola.
Jeg ved godt, hvad Ebola er. Jeg har mere forstand på Ebola, end professor Stern har på champagnepropper.
Tabitha ser ofte udsendelser om den slags.
Hun er nervøs for sin familie.
– Ebola?
– Ikke på Sudan-Ebola, der kun har en dødelighed på 50%, men på Zaïre-varianten, der har en dødelighed på 90%.
Endelig ryger champagneproppen. Journalisten taber sin taske. Hvor har hun forandret sig.
– Det må De undskylde.
– Det kom helt bag på mig.
– Min Peacemaker har en dødelighed på 100%.
– Har den?
– Ja, det lover jeg Dem. Værsgo! siger professor Stern og skænker journalisten et glas champagne, som journalisten ikke drikker, men blot stiller på kanten af bordet.
– Drik nu Deres champagne.
– Jeg har ikke lyst.
– Og så er Peacemaker luftbåren, siger professor Stern. – De ved, ligesom influenza.
– Ligesom influenza?

– Ja, men 100% dødelig. Der findes ingen behandling. Ingen vaccine.
Journalisten stirrer på fotografiet.
Alle er så bange for døden.
Hvad er døden?
Jeg ville gerne se den.
– Sig mig, spørger professor Stern irriteret, – er der slet ikke noget, De vil spørge om? Er De blevet stum?
Journalisten stirrer på fotografiet. Måske ville hun have stirret på det i timevis, hvis ikke Tabitha var kommet ind. Jeg er altid glad for at se Tabitha.
– Hvad bilder du dig ind? Hvorfor er du ikke gået hjem?
– Jo, men …
– Hvorfor står du bare der. Saml journalistens taske op.
Da Tabitha tager tasken, taber hun den. Tabitha taber alting. Tabitha er klodset, fordi hun altid er bange. Taskens indhold spredes over gulvet. Der er fotografier. Mange fotografier. Af børn. Af meget glade børn.
Hvorfor har hun fotografier af så mange børn? Det kan ikke være hendes egne. Hun ligner ikke en mor.
– Hvad er det, du laver?
– Åh, nej, siger Tabitha og knæler helt forvirret. – Undskyld, jeg er forfærdelig ked af det.
– Sig mig, er du idiot?
Tabitha løfter hovedet for at se på professor Stern og hamrer hovedet ind i bordkanten og får ikke set på professor Stern, og journalistens glas falder på gulvet og går i stykker lige midt i fotografierne, og fotografierne bliver våde, og Tabitha skærer sig på glasskårene, da hun vil tage dem op, billederne er blodige og våde nu, jeg ville gerne have haft billeder af andre kontorer bredt ud på tæppet, så jeg kunne se på dem hele dagen og …
– Er du fuldkommen vanvittig??
– Fru professor, beder Tabitha, mere forstyrret end jeg nogen sinde før har set hende, hun prøver at give fotografierne til journalisten, der ikke vil have dem, men stirrer på blodet, som ser ud til at gøre hende dårlig, der er blod i børnenes smil, i deres øjne.
– Du bløder.
– Jeg skal nok tørre dem af.
– Ud!!

Tabitha kommer nok igen. Hun skal tørre billederne af, så kommer hun og får tingene til at ske; journalisten samler selv sin taske op, uden at der sker noget.
Hvad lærer jeg af det?
Hvad skal jeg bruge dét, jeg lærer, til?
Ikke fordi jeg lærer så meget. Jeg er ofte særdeles uopmærksom.
– Har De de samme problemer på Deres avis?
– Næh. Vi ansætter slet ikke udlændinge.
Det banker på døren. Tabitha, Tabitha, Tabitha.
Men hun kommer ikke ind, det er professor Stern, der går hen og åbner døren, men kun på klem, så Tabitha ikke kan komme ind og lave flere ulykker.
– Jeg har tørret billederne af. Jeg er så ked af …
– Det er godt. Kom med dem. Tak.
– Her er et nyt glas, fru professor. Jeg …
– Gå så med dig!
– Men fru professor, jeg kan ikke …
Professor Stern lukker døren i hovedet på Tabitha. Jeg kan sådan set godt se det fra hendes synspunkt, det er vanskeligt at dyrke videnskabelig forskning, når alle de underordnede er etniske.
– Og nu får De et frisk glas champagne. Og billederne … Hvor er de børn dog yndige. Der er slet ikke sket noget med dem. De er vel nok søde. Se den lille her. Hun er henrivende. Nu har De hende igen. Se selv. Hun er uskadt. Alt blodet er væk. Jeg elsker børn.
– Tak.
Fortæl nu om den filo. Jeg vil lære noget.
– Put dem endelig i kuverten.
– Kuverten er våd.
– Jeg er virkelig ked at det lille uheld. Men De ved jo, hvordan det er …
– Det gør ikke spor.
– Jamen så skål da. På et godt interview.
– Jeg drikker ikke champagne.
– Gør De ikke? Jamen så tag en tørret reje.
– Nej, tak. Jeg spiser faktisk ikke rejer.
Jeg kan ikke forestille mig, hvordan det må være at spise og drikke. At have en mund. Mennesker spiser og drikker hele livet. Men hvor gør de af maden?

Kommer den ud igen?
Hvor?
Hvordan?
I tv taler de aldrig om det.
– De er måske allergisk? Professor Steinhager har det på samme måde med krebs. Han slår ud over det hele. Store røde pletter i ansigtet. Ildrøde øjne. Han ligner et offer for Peacemaker. Er De også allergisk?
– Faktisk er jeg vegetar.
Det ved jeg godt hvad er.
– Man aner snart heller ikke, hvad man spiser … Nåede jeg at fortælle, at Peacemaker dræber alle varmblodede dyr? Simpelthen. Ebola dræber f.eks. ikke fugle. Men hvis Peacemaker bliver sluppet løs, vil der ikke være andet tilbage end fisk og insekter og krybdyr. Tænk Dem, at det eneste levende på jorden ville være hajer og skorpioner og edderkopper og slanger.
Nu lærer jeg noget.
– Slangerne ville dø.
– Hvorfor dog det?
– De spiser varmblodede dyr.
– De kunne vel spise insekter.
– En ti meter lang anaconda?
– Varaner så. Leguaner. Et eller andet. Sig mig, er De medlem af Greenpeace?
– Nej.
– Så lad være med at være så negativ.
– Jeg tror ikke på det her, siger journalisten og lukker sin taske.
– Hvad mener De?
Journalisten svarer ikke. Hun er sur. Hun er irriteret. Hun føler sig til grin. Hun vil gerne gå.
– Hvad mener De? spørger professor Stern igen.
– Jeg tror overhovedet ikke på det her. Jeg sidder ikke i Instituttet for Fredsbevarende Forskning og lytter til en kommende nobelpristager, der skal modtage nobelprisen, fordi hun kan udrydde hele menneskeheden. Jeg forstår det ikke. Jeg tror, De er professor Stern, De ligner professor Stern, jeg har set Deres billede i aviserne så mange gange, men …
–Ja?

Professor Stern skænker sig et glas champagne. Hun er helt rolig. Hun er altid helt rolig, når Tabitha ikke er her.
– Situationen er så absurd, at jeg ikke kan tro på den. Hvis jeg troede på den, ville jeg være ved at dø af skræk. Nu nærmest venter jeg, at døren går op og nogen råber: Skjult kamera! … Jeg synes, vi skal afbryde interviewet. Jeg vil gerne gå nu.
– Jeg synes, De skal lytte til mig først.
– Det er spild af tid.
– For enden af gangen sidder en fotocelle. Lige ved siden af døren. For at åbne døren skal en registreret person trykke sin tommelfinger mod denne fotocelle.
– Vil det sige, De ikke vil lukke mig ud? spørger journalisten og leder efter tegn på sindssyge i professor Sterns ansigt.
– Selvfølgelig vil jeg lukke Dem ud. Jeg beder kun om ti minutter af Deres tid. Og …
Tabitha kommer ind, og hun har ikke banket på. Denne gang ser hun ikke bange ud. Jeg kan ikke finde ud af, hvordan hun ser ud.
– Fru professor, jeg ville gerne …
– Kan du ikke se, jeg er midt i et interview? Du kan feje i morgen. Gå din vej. Gå hjem!
– Men fru professor …
– Gå så! Gå!
Ingen kan få professor Stern til at tabe overblikket som Tabitha.
– Jeg kan ikke komme ud, fru professor.
– Du skal bare trykke …
Der er et plaster på Tabithas tommelfinger. Se på det, professor Stern. Ja, det er godt.
– Hvor er du klodset. Vent ude på gangen. Jeg lukker dig ud, når jeg er færdig.
– Ja, fru professor. Undskyld, fru professor.
– Ud!
Professor Stern kommer sig lidt, da Tabitha er gået.
– Er hun ikke håbløs?
– De gør hende forvirret.
– Hun er født sådan. Vi kunne lige så godt have ansat forsøgsaberne. Nå, hvor kom vi fra?
– Hvorfor ville De ikke lukke hende ud? Var De bange for, at jeg ville gå min vej sammen med hende? Jeg skal nok blive i ti mi nutter. De kan ikke holde mig og personalet som gidsler i al evighed.
Gid de ville begynde at skændes.
Man lærer umådelig meget, når folk skændes.
– De kan lige nå lidt mere champagne.
– Jeg drikker ikke champagne.
Men professor Stern skænker op alligevel, hun hører ikke efter.
Hun tænker på, hvad hun skal sige. Det går det meste af professor Sterns tid med.
Resten af tiden taler hun. Også selv om der ikke er andre mennesker.
– For at De virkelig skal kunne forstå Peacemaker, bliver jeg nødt til at holde et lille foredrag. Jeg ved ikke … hvor meget ved De om tropesygdomme og virus?
– Jeg ved, at aids er en virus.
– Ja, men den er ikke særlig smittefarlig. Den kommer fra regnskoven ligesom de andre langt mere farlige virus: Ebola Reston, Rift Valley, Ebola Zaïre, Orupouche, Ebola Sudan, Rocio, Marburg, São Paulo uden navn, Guanarito, O’nyongnyong, vee, Sindbis, Monkeypox, Crimean-Congo, Dengue, Semloki-Forest, Agent-Chikongunya, Kyanasur, der angriber hjernen, Hanta, LeDantec, Machupa, de rabieslignende Mokola Duvenhage-stammer, Junin … Jeg kunne blive ved, men ingen af navnene siger Dem formodentlig ret meget.
– Nej.
Journalisten er ligeglad med Machupa og Sindbis, det er jeg ikke. Det er smukke navne, jeg vil prøve at huske dem.
– Ebola Zaïre har indtil nu været den farligste virus. Den ødelægger alle organer, og alt væv i kroppen omdannes til en opløsning af viruspartikler. Nu skal De se, jeg har nogle fotografier. De er virkelig gode … Se, huden får røde pletter, der skyldes blodudtrædninger. Blodets bindevæv forandres til suppe, og underhuden dør og bliver flydende. Huden bobler op, og blodet løber ud. Se her … Patienten bløder fra mund og tandkød og spytkirtler, tungens overflade løsner sig og bliver enten slugt eller spyttet ud. Her … Hjertemusklen bliver blød og bløder ud i hjertekamrene og brystkassen. Hjernen tilstoppes af døde blodceller. Øjeæblets indre fyldes med blod, patienten bliver blind og græder blod. Se her … Jamen så se da på dem. Her! Leveren buler ud og går i for rådnelse. Nyrerne holder op med at fungere, og der indtræder urinforgiftning. Tarmkanalen fyldes med blod, der kastes op og afgår sammen med afføringen. Hos mænd svulmer testiklerne op og bliver bleggule Her … jo, De kan godt tåle det. Hos kvinder krænger skamlæberne ud, og der opstår voldsom vaginal blødning. Se her … Se, sagde jeg. Efter døden opløses liget ekstremt hurtigt. Her … Sygdommen har en dødelighed på 90%. Kan De se, hvor jeg vil hen? Kan De?
Professor Stern tager sit glas, drikker.
– Nej.
Billederne siger mig ikke så meget, jeg forstår dem ikke. Jeg kan ikke forbinde dem med mennesker.
Men jeg er glad for, at Tabitha ikke er her, at hun ikke ser dem. Tabitha er bange for virus, for forsøgsdyr, for at lave kaffe, for alting.
Jeg er glad for, at Tabitha arbejder her, men Tabitha er ikke glad for at være her.
– Så lad mig forklare. Peacemaker er ikke Ebola, men Peacemaker er udviklet på Ebola. En Ebolapartikel består af syv forskellige proteiner. De tre ved vi en smule om, de fire andre er totalt ukendte, men ødelægger ikke desto mindre immunsystemet ganske eksplosivt. Jeg har skabt Peacemaker ved at foretage en strukturel ændring af Ebola-viruspartiklen, således at den nu består af to kendte og fem helt ukendte proteiner. Peacemaker opfører sig i det store hele som Ebola, blot mere effektivt med en dødelighed på 100%. Den har en inkubationstid på fireogtyve timer og et sygdomsforløb på fireogtyve timer. Den er luftbåren og dør ikke i fri luft, og dens genetiske struktur bliver ikke ødelagt af sollys. Begynder De nu at forstå mig? Har jeg udtrykt mig klart nok?
Billederne havde gjort journalisten dårlig, men det er overstået. Hvis hun havde været en person i tv, ville hun være skræmt til døde, hun ville skrige, kaste sig ned på gulvet, græde.
Men hun er ikke i fjernsynet.
Jeg har tit undret mig over, at tv-mennesker og ikke-tv-mennesker er så forskellige. Journalisten er afgjort ikke noget tv-menneske.
– Nej.
– Nej?

– Jeg har faktisk svært ved at se nogen som helst forbindelse mellem disse billeder og Nobels Fredspris.
– Jamen forstår De ikke, at når et våben er så frygteligt, og alle de store nationer har det, så vil ingen turde begynde en krig, der kan resultere i, at andre vil gøre brug af Peacemaker? Er det ikke indlysende?
– Det er jo fuldstændig absurd.
– Det mener Nobelpriskomiteen ikke.
– Skal Kina have det? Pakistan? Israel?
– Det går jeg ud fra, siger professor Stern og skænker sig et glas champagne. – Hvorfor drikker De ikke noget?
– Hvor mange gange skal jeg sige, at jeg ikke drikker champagne?
– Lad være med at hidse Dem op. Peacemaker vil aldrig blive brugt.
– Nej, selvfølgelig ikke … Medmindre muslimerne … Jihad og alt det dér … men ikke engang araberne ville vel være så tåbelige, siger journalisten og tømmer sit glas, langsomt, tænksomt. – Det ville de vel ikke.
– Bestemt nej. De skal ikke være urolig. Husk at citere mig korrekt, ikke? Husk min idealisme.
Professor Stern er vist lidt beruset.
– Jeg skal nok citere Dem korrekt. Faktisk havde jeg troet, det var meget værre, men når man tænker over det, så betyder Peacemaker ingenting. Den er ikke nogen trussel.
Sådan kan man vel også se på det, men jeg synes nu …
– Nej, Peacemaker er en garanti for freden.
Det er nok mig, der ikke har forstand på det.
– Vel er den ej. Den er ikke garanti for noget som helst. Ingen vil turde bruge den, og alle vil slås, som de plejer. Peacemaker er en fuser.
– Det vil tiden vise, siger professor Stern arrigt. – Hvis vi ikke kan tro på Peacemaker, hvad kan vi så tro på?
Ja, hvad kan vi så tro på?
Hvad betyder det at tro?
Er det at stole på eller håbe på?
Der er mange tv-mennesker, der tror på Gud.
Men jeg er ikke sikker på, at de stoler på ham.

De håber vist, at han er der.
Religion er meget interessant, hvis mennesket nu var udødeligt …
Hvorfor styrter Tabitha ind nu? I overtøj.
– Fru professor! Der er en abe. En stor abe. Den går bare rundt.
– En abe? siger journalisten.
– Den er lige uden for gangen. Jeg kiggede ud ad glasruden, og så gik den forbi. Den havde en telefon i hånden.
– En telefon?
– En mobiltelefon.
Sådan én kender jeg. Der har været mange mobiltelefoner herinde.
Men aldrig en abe. Jeg har aldrig set en abe. Ikke engang på tv.
Jeg vil forfærdelig gerne se en abe.
Jeg håber, de vil holde op med at snakke om telefoner og snakke om aber i stedet for. Jeg håber, de vil lukke aben ind, men det gør de nok ikke.
Aber er måske farlige. Men hvis de blot vil snakke om den, beskrive den, så jeg får en forestilling om, hvordan den ser ud.
– Det har nok været doktor Steinhager, siger professor Stern.
Åh, nej.
– Nej, det var ikke, fru professor. Doktor Steinhager har næsten altid tøj på.
– Næsten altid? spørger journalisten.
– Der var engang, han …
– Kan du så komme ud!
Nu går Tabitha, og jeg får ingenting at vide om aben.
Hvis professor Stern en gang imellem ville tage hensyn til sit kontor …
– Burde De ikke se, om der virkelig er en abe? spørger journalisten.
Fint. Lad os holde os til emnet.
– Nej.
– Hun hidser sig vel ikke op uden grund.
– Det gør hun ustandselig. Der er ingen abe. Alle disse junglefantasier. Hun har set doktor Steinhager.
Ude på gangen skriger Tabitha. Jeg ville aldrig have troet, den lille pige kunne skrige så højt.

– Nu er det altså nok! siger professor Stern og styrter ud af mig, beslutsom, rasende, og ind styrter Tabitha.
Davs, Tabitha.
Tabitha er bevæbnet med en stor kost og er, som man siger i tv, helt ude af den.
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